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Особенности и когнитивные механизмы кросс-культурной коммуникации

Представлены  результаты изучения  возможности  взаимопонимания  представителей
разных языковых культур, а также попытка выявления истинной и ложной информации в
разных  культурах  на  вербальном  и  невербальном  уровне.  Показано,  что  в
глобализированном мире недостаточно говорить по-английски, чтобы понять друг друга,
поскольку общение  -  понятие  более  широкое,  нежели «говорение»,  и  включает  в  себя
жесты,  которые варьируются от  культуры к  культуре  и  часто имеют противоположные
значения,  межличностные  расстояния,  выражения,  одежду,  предметы,  грамматики.
Подчеркивается  важность  выявления  на  основе  лингвистического  анализа  лжи,
проявляемой в повседневном устном и письменном общении.
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